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Vajasd reformatus
egyhazkozségének
életérol (1667/1744)

A telepiilés elsd, atirasban fenn-
maradt adatai 1238/1296-1301-b¢l
Wojasd alakban maradtak fenn'. A
helység a foldrajzi etimoldgiai szotar
szerint arrdl a vizfolyasrél kapta a ne-
vét, amely mellett telepiilt. A Vajas(d)
vizneveink a magyar vaj f6névbol ke-
letkeztek. Ezek olyan vizfolyasokra, al-
lévizekre vonatkozhattak, amelyeknek
felszine irizalt?, mivel zsiradék tszott
rajta. Az ilyen vizeket nem ittak meg
a joszagok. A falunak 1913-ban 871
magyar és roman reformatus, illetve
gorogkatolikus lakdja volt. Ekkor még
Alsé-Fehér varmegye Nagyenyedi ja-
rasahoz tartozott, de Trianon 6ta meg-
szakitas nélkiil Romadnia része.

A kozség élete mar akkor is nagyon
szorosan Osszefiiggott és kapcsolat-
ban volt a téle északra fekvd, kozeli
Tovissel’, a mai kisvarossal. Ezért ér-
demes részletesebben ismertetni en-
nek torténetét is, hogy teljes legyen
a képilink mind torténelmileg, mind
vallasi szempontbol. Neve elsé emli-
tése 1293-ban Thyues irasos alakban

1 Kiss Lajos: Foldrajzi nevek etimoldgiai szétdra
II. Akadémiai Kiad6. Budapest. 1988. p. 722.

2 Jelentése a szivarvany szineiben jatszo.

3 Kiss: i. m. p. 679.
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maradt rank, amely a magyar tovis f6-
névbol keletkezett.

A Fehér megyei telepiilés Gyula-
fehérvartol északra, kortlbelil 17 ki-
lométerre taldlhat6. 1913-ban 3589¢,
ma 5585 {6 lakja’. A német neve
Dreikirchen. Ez a ,,harom templom”
jelentésti helynév arra utal, hogy la-
koéi harom kiilonboz6 hitgyiilekezet-
hez tartoztak, s mindegyikiiknek volt
temploma. Ezek az épitési idejiikkel a
kovetkezok: a mai reformatus temp-
lom 1293 el6tt épiilt katolikus pléba-
niatemplomként. A mai romai katoli-
kus ferences templomot és a kolostort
Hunyadi Janos épittette halabol a ma-
rosszentimrei csata emlékére 1442-49
kozott. A gorogkatolikus (a 18. sza-
zad els6 feléig ortodox) templomot
pedig 1586 és 1598 kozott épitették.
(Erdemes megjegyezniink, hogy eb-
ben a faluban, Tovisben toltotte 1455
kardcsonyat Kapisztran Szent Janos
(1386-1456, Ujlak), aki a nidndorfe-
hérvari diadal utan a taborban dulé
jarvanyban, pestisben hunyt el.)

4 Lelkes Gyorgy: Magyar helységnév-azonosité
szotdr. Argumentum. Budapest. 2011. p. 685.
és 708.

5 Wikipédia: https://hu.wikipedia.org/wiki/
Tovis_(telepiilés)



Tovis 1314-ben mar plébdnia, a
templom titulusa Kisboldogasszony
volt. 1319-bél ismerjiik elsé plébanosa
nevét is: Dominicus®. Az akkori falu
(és kornyéke) lakoi 1564 koriil refor-
matusok lettek. Csak 1701-ben alapi-
tottak ujra a romai katolikus egyha-
zat nagyon kevés szamu, ugynevezett
szérvanyhivével. Mindezt igazolja,
hogy még 1910-ben is csak 576 sze-
mélyt jegyeztek fel, 1917-ben pedig
mar huszonegy filia(!)’ tartozott hozza,
a kornyez6 kozelebbi-tavolabbi falvak
kozt maga Vajasd is, ahol megmaradt
néhany csalad a romai katolikus hiten.
(E huszonegy telepiilésen osszesen 22
378 £6 élt. A romai katolikusokon kiviil
reformatus 10 879, gorogkatolikus 10
923) Azt még elképzelni sem tudjuk,
hogy az akkori utviszonyok, tavolsag,
megkozelithetdség, id6jarasi viszonyok
stb. mellett hogyan tudta a plébanos
ellatni tevékenységét (mise, dldozas,
esketés, temetés) ezen a nagy teriileten
még akkor is, ha netan volt kaplanja.

Az itt leirtak alapjan lathato, hogy
ezen 17. szazadi kis telepiilések meny-
nyire egymasra voltak utalva, életiik,
sorsuk kozos volt, és kénytelenek vol-
tak egymashoz alkalmazkodni. Mindez
kideriil irasunk harmadik részébdl.

Amint fentebb emlitettiik, Tovis és
valdszintileg Vajasd lakdi is 1564 koriil
reformatus vallastak lettek. A falu la-
kosainak at kellett szervezni az életiiket,
szokasaikat, és szigoruan alkalmazkod-
ni az ujabb valldsi koriilményekhez.

6 Magyar Katolikus Lexikon. Internet. Oldal-
szam nélkil.

7 Alsogald, Alséorbo, Borosbenedek, Csaklya,
Di6d, Diomal, Felgydgy, Felségald, Fels6orbo,
Galdté, Havasgyogy, Kismindszent, Koslard,
Kozéporbo, Magyarkapud, Marosbéld, Mi-
hélcfalva, Obrazsa, Pacalka, Tibor, Vajasd.

Ezért az ott él6k egy nagyon realis és
teljesithet6 irdsos megallapodasban
egyeztek meg az egyhazkozosségiik és
az ahhoz tartoz¢ falvak prédikatora és
iskolamestere eltartdsat, vagyonat ille-
téen (sajnos a hozza tarozo telepiilések
nevét nem foglaltak irasba). Ennek az
okmanynak kiilon torténete van, ezt
szeretnénk az olvasdinkkal ismertetni:

Korabeli, 19. szazad végi atirasban
dr. Reiner Janos® kozolte azt, és hagyta
az utokorra. Kozleménye 1889-ben’
jelent meg. Ez harom részbdl all: az els6
mai szemmel nézve egy ,,kdrmonfont
jogaszi” bevezetés, amely mindvégig a
foglalkozasara utal. Nyelvezete archa-
ikus, megfogalmazasa néhol nehezen
érthetd az olvasé szamara, ugyanakkor
nagyon preciz, pontosak az adatai és
a megallapitdsai. A harmadik fejezete
Gyulafehérvar varos 1705. év janu-
ar-februari kiadasainak és bevételeinek
szamadasa.

Ismertetésiink masodik, az itt bemu-
tatando, azaz a kozépso fejezetét elkii-
16niilten, mas betttipussal és mérettel
kozli Reiner Janos Vajasd reformatu-
sainak az egyhazi és a vilagi hatalom
(az esperes és segédei, a fejedelem, a
nemes varmegye szolgabiraja) részérél
elismert és teljes hitelességt foljegy-
zés masolatat. A bevezet6jében igy ir
errdl a kozl: ,,Az ismertetni szandé-
kolt okmanyok egyike 1744-ben ké-
szilt masolat' a gyulafehérvari ev. ref.

8 Elt 1865-1938 kozétt. Jog- és allamtudoményi
doktor, egyetemi magantanar, a MTA levelez
tagja. Kozépiskoldit Gyulafehérvart végezte,
késdbb ott végzett levéltari kutatasokat.

9 Dr. Reiner Janos: Gyulafehérvdr vdrosa levél-
tarabdl. Torténelmi Tar. Budapest. 1889. p.
678-685.

10 Az atiratot Pelsdczi Janos készitette. A neve
el6tt irt roviditett nagybet(ikbél nem deriil ki
a foglalkozasa.
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A vajasdi reformatus templom

tractus jegyz6konyvében foglalt, 1667-
ben eszkozolt canonica visitatiordl''”
Mint megtudjuk, az eredeti foljegyzés
1658-ban az eklézsia 6sszes irataival el-
veszett, amikor a ,,pogany” tatarok azt
tolégették. De mint kideriil az okirat
férészének szovegébdl, valdjaban nem
az volt a legelsé irasba foglalt egyezség.
Ugyanis mar az is ,,az akkori idésebb
és régibb emberek és hallgatoknak hite
utan..” iratott le ekképpen 1667 au-
gusztusaban.

Ezutan kovetkezik a mindenkori
prédikator fizetése, amely harom rész-
bdl allt: pénzosszegek, természetbe-
ni juttatasok és a hivek altal elvégzett
munka. Az adé minden hdzas ember
részérdl egy-egy forint volt, 6zvegy-
asszony esetében 50 pénz (ennek ne-
mét nem nevezik meg). A temetés és

11 A tractus épiiletszarnyat, a canonica visitatio
pedig egyhdzlitogatasi jegyzékonyvet jelent.
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az esketés utan 50 pénz jart. Minden
haztol két-két véka buzat, egy tyukot
és egy kenyeret szolgaltattak be a hi-
vek. Tlizre valé faért vagy harom fo-
rintot, vagy pedig hét szekér fat adtak.
Harmadsorban pedig a prédikator két
hold foldjét fel kellett szantaniuk, elbo-
ronalni és bevetni azt a lelkész buzaja-
val, valamint a foldet a késébbiekben
is muvelni. Utdna egy nagyon szigoru
megjegyzést irtak le: ,E szantasnak
dolgaban sem Péter, sem Pal, sem ma-
gyar sem olah ki nem vétetik, hanem
ebben minden marhas embernek'?, ne-
mes és lakénak... concurralni® kell..”
A tovabbi mondatokban még leirjak,
hogy ez aldl a ciganyok sem kivételek,
és nemcsak a vajasdi lakokra vonatko-
zik mindez, hanem az egyhazkozség

12 Feltehetben itt minden igavond allattal bird
lakosra utal.
13 Gondoskodni.



tobbi falujaban él6kre is. Az idézet-
bél szeretnénk kiemelni a ,,sem Péter,
sem P4l” részletet. Ugy latszik, hogy
ez a naptari kozos névnap, junius 29-e
mar akkor is hasznalt és nagyon ismert
magyar szdlas lehetett, ha ,,mindenki”
jelentésben belevették a megallapoda-
sukba az ott élok.

Ezutan olvashaté a ,,scola mester” fi-
zetése. Mint tanult ember szintén nagy
tiszteletnek orvendhetett Vajasdon. Es
egyben azt is bizonyitja, hogy gyerme-
keiket alsobb szinten tanittattak, fon-
tosnak tarthattdk azt, hogy tudjanak
irni, olvasni és szamolni. (Ne feledjiik,
hogy mindez mar az 1658 el6tti idére
is vonatkozott!) Ez az iskola feltehe-
téen csak 1-4. osztalyos lehetett, ahol
egyetlen tanteremben egyiitt oktatta
a tanitd a gyiilekezet fiugyermekeit,
ugyanis a lanyok tanittatdsa ebben a
korban még nem volt szokasban. Az
iskolamester fizetsége szerényebb volt:
évente minden embert6l (ez csaladot
jelenthetett) 50 pénzt kapott, a temetés
utan 25 pénzt, hisz a késébbi széhasz-
nalattal élve mindannyian kantorta-
nitok voltak. Minden haztdl egy-egy
kenyeret, egy tal étket, egy véka buzit,
valamint harom szekér tlizifat adtak a
mesternek.

A kovetkezd részben az egyhazkoz-
ség ,,0rokségeit” soroljak fol. Ezen a
régi és mai parochialis ingatlanokat
kell érteniink, amelyeket a mindenko-
ri lelkész és iskolamester haszonvételi
joggal birtokolt. Ez a felsorolas azért
értékes, mert megorokitette néhany
ott é16 szomszéd nevét (ugyanis a hely-
rajzi szamok hijan ezzel azonositottak
az épiiletet, a szantodt, a rétet). Illetve
irasban fonnmaradt tobb foldrajzi név
(mikrotoponimia), amely az ingatla-
nok helyét jelolte meg Vajasd falu (bar

tobbszor varosnak irjak) hataraban.
A feldl és aldl szavak a bal és a jobb
oldali szomszédokra utalnak. A diil6
sz6t ma is hasznaljuk, a lab és a nyil
kifejezés azonban mar kiavult jelenté-
st szavaink. A ,1ab” a hegy aljan 1év6
lankas, még megmiivelhetd teriiletet
jelentette, a réteknél el6fordulé nyil
szonak a jelentése pedig: ,,sorshuzas
utjan osztalyrésziil jutott folddarab
vagy erdérész”'*. A prédikator hdza-
nak szomszédjai fel6l Szatmari Istvan,
alol Balog Péter; az iskolamester haza
helyének fel6l a templom, alél pedig
Lippai Istvanné haza volt. (Ezt az is-
kolat késdbb eladtak, és az jabb isko-
lahely szomszédja fel6l Borbély Tamas
lett.) Még egy-egy hold szantéfoldje
volt az egyhdznak a kovetkezd helye-
ken (amennyiben koriilirassal éltek,
azt megtartottuk, ugyanigy a kis- és
a nagybetis alakokat is): Kiils6 lab -
szomszédjai a mar emlitett Szatmari
Istvan és Balog Péter; Kozép lab; Ricze
diil6; Bilak alatt; Hosszu lab a kert alatt;
a Koves titon az orszag ttjara dllében;
és végiil két hold fold zalogosan (za-
logban).

A rétek: egy zalogosan; Kraké fel6l
hosszu nyilas; a harmadik ugyanitt,
idébb a forras felé.

Ezutan kovetkezik egy nota bene,
(azaz: jol jegyezd meg) megjegyzés.
A szomszédos Galdtén lako Szilagyi
Andras és Didsi Sara nevli hazaspar-
nak egy ,,harom koéves” malma volt
Vajasdon, a patakon. Csak a ,yvajasdi
uramék engedelmébdl” tudtak e terii-
leten azt megkozeliteni, ezért a falunak
dézsmat voltak kotelesek fizetni.

14 Szamota Istvan: Magyar oklevél-szotdr. Buda-
pest. 1902. p. 696.
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Mindez utan olvashaté még egy ro-
vid utdirat, amely azt rogziti, hogy van
a ,varosnak” egy foldje, amely utdn a
dézsma (ez 12 kalangya’) az eklézsiat
illeti.

A szerz6 elgondolkodik a kovetke-
z6n: a tobb évszazad alatt tortént tulaj-
donvaltasok, az allamositas és a rész-

15 Kalangya: learatott gabonabdl rakott kereszt,
kepe.
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leges nyelvcsere véltozasa miatt vajon
ezek koziil a csaladi és foldrajzi nevek
koziil hany maradt meg Vajasd lakéi ko-
rében napjainkra. Mennyire alakultak at
e régi dokumentumok szabalyai, meg-
egyezései, Oriznek-e még valamennyit
az itt ismertetett régi hagyomanybol a
reformatus egyhazkozség lakoi?



